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Dit lied werd voor het eerst gezongen in Zimbabwe in de jaren 1890 toen de mannen gedwongen
werden werk te zoeken ten zuiden van de rivier die nu de Limpopo heet. In die tijd heetdte de rivier de
Ngulukudela.
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4. Wij wagen de sprong . 2., Waar zijn de helpende geesten van onze voorouders?

Wij wagen de sprong - jazeker! Zij die gezegend zijn in het geestenrijk Q
Wij steken de Limpopo over Zij lieten deze problemen aan ons over M

Om ons land te redden De aardse problemen y
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